TERMO HLACE,

PRUJE KORISTENJA STROJA
Prijevod original
a proizvoda: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKA12XL

LAHTI PR®

h uputa

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.

d) kemikalije, kiseline, luzine - nemaimuniteta
e) korozivnasredstva - nedostatakimuniteta
0 . L

A UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sve
sigurnosneupute.

Termo hlace — u daljnjem tekstu "odjeca" ili "zastitna odjeca” —

proizvode se u skladu s EN1SO 13688 : 2013 i Uredba 2016/425. Web

adresa na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:

www.lahtipro.pl

Ova odjeca osobna je zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja

pripada prvoj kategoriji, a dizajnirana Je da zastiti konsmka od
ih cimbenika bez uzimanja u obzir i

cimbenika, minimalnih faktora rizika (manje ogrebotine i
posjekotina), prljavitine.

1. UPORABA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Kad birate velicinu
odjece, pubnmle se da je uduhna i da vam da}e slobodu pakve(a
Velicinu etk

2. MATERUAL
65% poliester, 35% pamuk

Toplinski materijal

.
| BREATHABLE
9@%&@9 Prozracni materijal

Materijali koriSteni za proizvodnju obi¢no ne izazivaju iritaciju koze ili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevl
Iakvlhreak(uakodl]umalevgl |hnap\asuku

g)nepravilnauporaba

4. PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo prema namjeni. Prije svake uporabe provjerite cistocu
odjece, stupanj istrosenosti, prikladnost za predvidene radne
aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjecu treba zamijeniti novom u slucaju
mehamck\h ostecema ogrebotina, pukonna rupa, olkmulm savova,

¢a. Gubitak

koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- ukloniteizuporabeizbrinite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
remena, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na razdoblje
odproizvodnje.

Nakon dovretka uporabe odjece, odloziti je u skladu s vazecim
propisima.

5.5POSOB KONSERWAC)I

- Zaispiranjena40°C
K - Neklorirajte
E - Nemojteglacati
& - Neistitena suhom
E - Nemojtese susiti

mater
ogu biti i, toksicni

koji
ilimutageni.
3.UCINKOVITOSTZASTITE
Ova odjeca osobna je zastitna oprema jednostavnog dizajna koja
pripada prvoj kategoriji i namijenjena je zastiti korisnika od
vremenskih uvjeta bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih
cimbenika. Pruzazastitu od temperature domax.-5°C.

W Ogranienjazastite

Koie pokriva. Ne &tite korisnika od ek
) )

a) vatrailivruce povrsine - nema pornosa
b)niske temperature -nema otpora
¢) otapala-bezimuniteta

Ia Giscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama
L ko

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava, ogrebotina i
abraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zastic
utjecajaimehanickih ostecenja.
7.0ZNACAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, oznaka CE, br.
proizvod, velicina, mjesec i godina izrade, piktogram “procitajte
upute", piktogrami za odrZavanje, serijski broj - zavrsavamo slovima
DI,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirih navodil za uporabo

LAHTI PR®

TERMO HLACE, oznaka proizvoda: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKAT2XL

7I>E

bl Gl Séitna oblek
proizvajajo v skladu s standardom EN 1SO 13688:2013 in Uredbo
2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o
skladnosti EU: www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije |,
namenjena zasciti uporabnika pred vremenskimi vplivi, brez

KA ZNAVODILIZA d) kemicr d: kisline, b
UPORABO. e 1edkasredstva brezodpomusll
. 0
)! berite vsa opozorila in nawodila za
vamaupombarzdelka 4.PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo
preverite Cistost oblacila, stopnjo obrabe, primernost za predvidene
delovne aktivnosti in njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za
novo v primeru po]avltve mehansklh poskodb nhrabe raztrgamh delnv
lukenj,

na ohranitev zascitne funkcije ab\aa\a lzquba zaicitnih lastnostih
pomeni, da jeizdelek: b

upostevanja iziemnih in ekstremnih razmer, dejavnikov

ganj

1.UPORABA

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. P \zbm velikosti oblacila
i nato, dab dasvobod

gibanja ne bo omejena. Preden zacnete z delom, pomerite oblacilo in

preverite,alije njegovavelikost ustrezna.

2. MATERIAL

65% poliester, 35% bombaz

Termiéno izolativni material

| BREATHABLE
Rz Tracen material

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
drazenja koze ali alergijskih odzivov. V posameznih primerih lahko pride
do odziva koze pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem
primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodnii izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASCITE

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zaiciti uporabnika pred vremenskimi vplivi, brez
upostevanja izjemnih in ekstremnih razmer. Sciti pred temperaturo do
max.-5°C.

u Omejltvezasme

Te zascitne obleke ni mogoce popraviti. V primeru kakr$ne koli poskodbe
NEPOPRAVLIAJTE -~ prenehajtezuporaboin zavrzite.

POZOR! W primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklood datumaproizvodnje.

P . .

5.VIDRZEVANJE

- Pratipritemperaturi40°C
K - Neuporabljatibelila
=N - eliat

IX{ - ekeminocsic,

- Nesusitivsusilnem stroju.

POZOR! V primeru pmn]n v guspodmptvu ne pnm 2z drugimi
oblacili

Za ciscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih

sredstev. Dolgotrajna /Ipusmvljenosr vlﬂgl, visokim ali nizkim
vplivana kar proizvajalec

niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem

prostoru, v oddaUenos\l od vxeh keml(mh abrazlvmh in brusilnih

redste

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred viemenskimi vplivi in

Oblai
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperaturami ekstremnega
Znadaja. Prepreciteizpostavljenost plamenu.

a) izpostavljenostiognju alivroim povrsinam,

«) topila—brezodpornosti,

7.0ZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom prullva jala LAHT\ PRO oznako CE, 3t.
izdelka, podatk likosti, mesecui

»preberi navodilac, piktogrami o vzdrzevanju, serijsko Stevilko, ki se
konéasérkami ZDI.
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

LONG-LEG UNDERPANTS, product code: LPKATM, LPKA1L, LPKA1XL, LPKA12XL

LDE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®

UNTERHOSE, Produktkode: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING

INSTRUCTIONS.

Keep these instructions for future reference.
A WARNING! Read all safety wamings and safety use

recommendations.

The long-leg underpants — hereinafter referred to as "clothing” or
"protective clothing" — have been manufactured according to the
standard EN 150 13688:2013 and Regulation 2016/425. The intemet
address where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro,pl

This item of clothing is a piece of simple design category I personal
protective equipt (PPE), ttheuseragainst weather
factors, excluding extraordinary and extreme factors, and minimum risk
factors (minorscratchesandinjuries), soiling.

¢) solventand thinners —no resistance

d) chemicals, acids, alkali —noresistance

e) causticagents—noresistance

f) material ageing

g)non-intendeduse

4. APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting on
check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended
jobs and completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks,
holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new
ones. Monitor the protective properties during work. If the product loses
its protective properties, it means thatitis worn.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn

bject to disposal according

1. USE eams,
Thesize of i i comfort Uponthe end of
of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, shau\d enable unrestricted totheeffective requlations.
work. Check thy jour 5. MAINTENANCE
work.
2. MATERIAL - Wash attemperaturesupto40°C

65% polyester, 35% cotton

Thermal insulating material

¥,
( | BREATHABLE |
RCRIasdd Breathing material

In general, none of materials that are used for manufacturing of the

product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,

single cases of such allergic response may happen to persons who by
toplasticfibres. Under

stopuse of the clothes and seek for medical assistance. The product is free
of materials that may entail allergic reactions or may be cancerogenic,
toxicormutagenic.
3. PROTECTION PERFORMANCE
i drated
among the 1st category of such clothes. They are intended to protect
users against weather factors except for extraordinary and extreme
effec(s They protect against cold temperatures butabove -5°Canyway.
tion of protection
The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are incapable of defending users against hot or cold
pen flames.

a) effect of fire or hot surfaces —noresistance
b) effect of cold temperatures — noresistance

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

K - Donotbleach

a - Donotiron

Egi -~ Donotdrydean

E - Donotdry in the tumble dryer

NOTE! When washing at home wash separately from other

household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of

washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove

stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low

temperatures entails alteration of the product properties, which is
manufacturer's iabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away

from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV

radiationand directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the effect

ofweatherfactorsand mechanical damage.

7.MARKING OF THE CLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, CE marking,

article number, size, month and year of manufacture, the "read

instructions for use" pictogram, maintenance pictograms, serial number

endingwithZDI.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige
Nutzungaufbewahren,

) Losemittel —keine Bestandigkeit
)¢ suren, B

e) Atzmittel - keine Bestandigkeit
) Alterungsprozesse des Materials
9

WARNUNG! Lesen Sie alle und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

Unterh Kleidung” oder, “ bezeichnet,
— sind gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und der Verordnung 1016/425

4. NUTZUNGSDAUER
Nur bestimmungsgema® benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie

hergestellt. Die Intemnet-Adresse, iiber die die EU-

zuganglichist: www.lahtipro.pl

Diese Kleidung ist eine persnliche Schutzausriistung (PSA) mit einfacher
Konstruktion, die zur I. Kategorie, gehort und zum Schutz des Benutzers
vor Witterungseinfiiissen (ausschl. der Ausnahme- und Extremfaktoren),
Faktoren mit minimalem Risiko (Kleine Abschiirfungen und Verletzungen)
undVerschmutzungen geeignetist.

1. NUTZUNG

Die KieidungsgraBe solte richtig gewahit werden. Be der Wah! der

achten, d quem ist und

der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der mechanischen
Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der Schutzfunktionen
achten. DerVerlust der Schutzfunktionen weist darauf hin, dass das Produkt
abgenutztwurde.

Diese Kleidung st nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschidigung NICHT
REPARIEREN - nicht mehrtragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lochern, zerrissenen Nihten und

nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen, indem sie vor der Arbeit
anprobiertwird.

2. STOFF

65%Polyester, 35% Baumwolle

‘Thermischer Stoff

( | BREATHABLE
{}@W Atmungsaktiver Stoff

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine

Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch

individuelle Flle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
ichsi ichtmehr tragen

und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe

eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kinnen oder

krebserregend, toxisch odermutagen sein konnen.

3. SCHUTZGRAD

Diese Kleidung ist ein Mittel der Personlichen Schutzausriistung (PSA) mit

einfacher Konstruktion, die zur 1. Kategorie gehort. Die Kleidung schiitzt

den Nutzer vor Wi i ohne die Bericksi der

Ausnahme- und Extremeinfliisse. Die Kleidung schiitzt vor der Temperatur

bismax.-5°C.

W Schutzeinschrénkungen

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Kérperteile. Sie schiitzen

den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur mit einem

e .

a) Feuer oder heiBe Oberflachen — keine Bestandigkeit
b) Niedrige Temperaturen — keine Bestandigkeit

- Bei40°Cwaschen

K - Nichtchloren

a - Nichtbiigeln

Zgi ~ Nichtchemischreinigen

E - ImTrommeltrockner nichttrocknen

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

Kleidungsstiicken waschen. Eine stark beschmutzte Kleidung kann

zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine

langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen

Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir der

Herstellernicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut

beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln

lagern.Vor UV-Strahlen und direktenWarmequellen schiitzen.

Beim Transport die SchutzKleidungen vor Witterungseinflissen und

mechanischen Schaden schiitzen.

7.KENNZEICHNUNG

Auf den Kleidungen sind nachfolgende Angaben angebracht: das Symbol

des Herstellers LAHTI PRO, CE-Zeichen, die Artikelnummer, die GroBe, der

p und das P jahr, das Piktog:
lesen”, die i i -

abgeschlossen mitden BuchstabenZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

@ MHCTPYKLYA N0 IKCMNYATALIMMN 3ALLUTHON OREXAbI LAHTI PRO® @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE LAHTI PR@|
TepeBog 0pUrMHaNbHOI MHCTPYKLN Traducere din instructiunea originald
KAIbCOHb, kop u3penus: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL PANTALONI DE LENJERIE INTIMA, cod produs: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL
MEPEA HAYANIOM 3KC N (T8, KHCTOT®, LEN0WH — OTCYTCTBHE CTORKOCTH CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA <) diluanti—lipsérezistentd
03HAKOMUTCA CHACTOAILER MHCTPYKUMER. ) efkueBellecTBa — OTCYTCTBUE CTOIKOCTI UTILIZATIPRODUSUL. d) substante chimice, acizi, baze — lipsarezistentd
(¢ e ¢ Pastrati instructiunile pentru uf re eventuala pe e) substante corozive —lipsa rezistenta

Byayuiem.

TIPEAYTPERTEHHE! Heobvodumo oshakomumscd <o ecemu
npedynpexdenuMy, KaaOUIUMUCA Gesonacol SKcnnyama-

¥) MAMEHeHHE He o HasHaeH o

4. NPUTOJHOCTD KNPUMEHEHUIO

Mpumenat Nepea

Kanbcowbi, Hasbigaemble Aanee «ofexpa» WM «3ALWUTHAA OAEXAdY,
W3roTOBNEHbI B COOTBETCTBUM O CTaHgapTom EN ISO 13688:2013 u
Mocranonetuem 2016/425. Aape Be6-caiira,

TWaTenbHo MPOBEPUTL €& WHCTOTY, CTemeHb W3HOCA,
THTORHOCTS ATA NpeANonarae bix pabodix onepauyi i KOMIAEKTHOCT
onexabL.

viitor.

ATENTIONARE! Trebuie s cititi toate atentiondrile legate de
sigurantd si toate indicatiie referitoare la siguranta de
utilizare.

Pantaloni de lenjerie intima — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau

) invechire material
g)utilzare neconform cu destinatia produsului
4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de lmhra(ammle este (uma gradul de uzare, daca este

NpOTEPTBle MecTa W TpelHHb, Abipb,

Ao pl

HacroAwan opexaa ABAAETCA CPEACTBOM WHAWBMAYANbHOW 3aUMTbI,

PasopBaHble WBb, NOBPEXAEHHbIE 3aCTéXK. Bo Bpems pacoTsi
HEOGXOMHMO 0BPALLaT BHMMAHHe, TOBH OfEXAa COpaHANa CBOW

MPOCTOi! KOHCTPYKILWH, KKaTeropui |, npe A ICTB 03HAYAET U3HOC M3ALMNA.
{Z Hacronwan pemoHTy.

W IKCTpEManbHbIX aKTOPOB, GaKTOPOB MAHUMANBHOTO PHCKa (HeGonbLuve HE pectars W epegary

TOpe3bl, UapanuHbl, CCAANHbI), 3arpA3HEHNA. HayTunuzauno.

1. KCMNYATAUMA

Heobxopumo cooTBeTcTBYlOWMM 06pasom BbiGpaTb pasmep OAeXAbI
Bbi6Upan pasMep oAeXabl, CreayeT oBpaTuTb BHIMaHHe, 4TO6bl oHa Bbina
yno6Hoit u obecneunsana csobony ABMXeHwil. Heobxomumo nposepuTh
paziep, NPUMePAA XY Nepe/i Hauanom pagore.

2. MATEPHAN

65%nonu3crep, 35% xonok

|—

Marepuan remocrofiii

( | BREATHABLE
PEHES TNT——

MpumeHEHHble ANA M3TOTOBNEHUA OAEXAbI MaTepMaﬂM B obujem He
BLI3bIBAIT B10Xe Bpema
MOTYT WMeTb MeCTo WHAMBMAYanbHble Clydau TaKoi peakumm y nuu,

COOTBETCTBHIC ACHCTBYIOLIMMH NPEATHCAHHAMA.
5. YXOQ3A0EXA0N

- Cripars npuTemnepaType BoabI40°C
At

a - Hernaguts

382 - XuMMYeCKan YNCTKA 3anpeLleHa

E - He cywT B s HoMm Gapatiane

Opyaoii 0dendol. O4es 30zpA3HENHAR 03eXDa MONeEm npuseamU K

" spavom. Hene
e CONePKIT MaTEpIaN0B, MOTYLLIX BI36ATS ANNEPTHYeCKHE EaKLm Wil

unt

\50136881201 016/425. Adresadei lacare poate
de www.lahtipro.pl

Aceasta p\esa de |mbra(ammle este un mu\a: de pm(e(ue personala cu

utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia factorilor
exceptionali si extremi, factori de risc minim (zgarieturi si lovituri minore),
mizerie.

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectatd in mod adecvat. Atunci
cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti grija s fie
confortabili §isa asigure libertatea de miscare. Marimea trebuie verificata

adecvatd i P\esa

deteriorari mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusaturi rupte, Iegémvi
deteriorate. In timpul lucrului trebuie s3 aveti grija la péstrarea functiei de
protectie. Pierderea proprietatilor de protectie inseamna ca produsul este
uzat.

Aceasta piesa de imbrécaminte nu poate fi reparata. In cazul in care

i . PARATI X "

ATENTIE! In cazuloriiror deteriordri mecanic, frecir, rdpaturi
géuri,

pierdeadecvareapentru utilizare.
Dupa ce ati uzat hainele trebuie s le reciclati in conformitate cu normele

2. MATERIAL
65% poliestru, 35% bumbac

Material termic

vy
| BREATHABLE
RERERET Material espirator

nici reactii alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie la
persoanele alergice la materiale sintetice. Atunci trebuie sa incetati sa

WaTepHanoB. [JTenoHoe BO3AENCTEIE BIaXHOCTH, BbICOKOIH N HAKOM

3. JOOEKTUBHOCTb3ALUUTBI

Hacrofwas ofexna ABNAETCA CPEACTBOM WHAVBUAYaNbHOI 3aWMTbI,
POCTON KOHCTpYKLI, OTHOCALLWMCA K KaTEropui |, npeqHasHadesHbim
/1A 3LUMTbI NONIb30BATeNA OT aTMOCHEPHBIX (aKTOPOB, He NPHHMMan BO
BHUMaHHE UCKTIOUHTEbHBIX U SKCTDEMaNbHbIX $aKkTopos. Obecnedsaer
3aLLMTY OT HU3KUX TEMNepaTyp, Makc. 40-5°C.

B OrpaHueHuA 3aumThi

Onexpa 3alWMWAeT TONbKO Te YacTW Tena, KOTOpble 3akpbiTbl ew. He
3AUILAET NONb30BATENA OT BbICOKOIE W HI3KOJE TenEpaTypb, MMeloieii
SKCTpeManbHbiiiXapakTep. M36erarh KoHTaKTa CrtameHeN.

2) BO3/EHCTBHE OTHA W FOPAYEI0 OCHOBAHIA — OTCYTCTBHE CTOKOCTH

6) Bo3/3eiCTBME HI3KOIl TeMMepaTypbi — OTCYTCTBHE CTORKOCTH

B) paCTBOpHTENI — OTCYTCTBUE CTOTKOCTH

BAUACT Ha V3MEHEHYe CBOWCTB M3ALNUA U

utilizati ta piesa de imbracal isa luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reactii alergice sau pot fi

HeCET 32370 OTBETCTBRHHOCTH.
6. XPAHEHUE W TPAHCTIOPTUPOBKA
YpaHATo B OPATHHATLHOI YIaKOBKe, B XOTOAHOM, CYXOM W XOPOWO
(Te, BAMM 0T
a6pasMBHbX CPEACTS. aLMLIATH 0T YALTPaQHONETOBOT0 W3nydeHs
HENOCPE/CTBEHHbIX CTOYHIKOB Tenna.
Bo BpEMA TPAHCTOPTHPOBKIN HOGKOAUMO 3ALIMLIATH OAEKAY OT BIMAHIA
N .

7.MAPKMPOBKA
MapkipoBKa OZEXab! CORCPKWT CAMBOTbI Mpow3soauTena LAHTI PRO,

cancerigene,

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE
Aceasta piesa de imbracaminte este un mu\u( de pmteme individuala cu

g igoare.

5.MOD DEINTRETINERE
-Spalatilatemp.40°C
K -Nufolositi clorul
ErNu(él(aw

382 ~Nucuratati chimic
E ~Nuuscatiin uscitor

ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungati a umiditati, temperaturii ridicate sau
scizute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru care
productorul nuesteresponsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastraf n ambleul originl ntr-un o ricores, usca, bine ventiat

D aspresi abrazive.

structura simpla care i |
utlhzatamlm |mpo\nva actiunii fa(lonlav atmosferici cu exceptia fa(lonlnr

t] tiaimpotrivaa P aldura,
'5"(.

W Limitaredeprotectie
Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele péri din corp pe care le
acopera. Nu protejeaz utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si

camBon CE, HoMep W3AETHA, pashep, MeCA W 104
i MHCTPYKUMIO: YHCTKe
o)) DI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

a)adi 1
b) cazute- |

In timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factoriloratmosfericisi deteriorarilormecanice.

7.MARCARE

Piesele de imbracaminte sunt marcate cu simbolul producatorului LAHTI
PR, semnul CE, nr. articol, marime, luna i anul de fabricatie, pictograma
dtitiinstructiuni’, pictograme referitoare la intretinere, numar de serie
lasfarsitsunttrecuteliterele ZDI.

PROFIXS 70.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

LAHTI PR®

KALESONY, kod produktu: LPKATM, LPKATL, LPKA1XL, LPKA12XL

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
Bi ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczytaé wszysthie ostrzezenia

dotycaqee bezpieczeristwa i wszystiie wskazéwki dotyczqee

bezpieczeristwauzytkowania.
Kalesony — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — s wyprodukowane
zgodnie z normg EN 150 W3688 20130 Ruzpmzqdzemem 2016/425 Adms
strony
UE: wwwlahipropl
Niniejsze liej

d) $rodki chemiczne, kwasy, zasady —brak odpornosci

¢) $rodkizrace - brak odpornosci

f) starzeniesig materiatu

9) uzytkowanie niezgodnez przeznaczeniem

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Utywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzié
caystos¢ ubrania, stopief zuycia, przydatnosé do przewidzianych czynnosc
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetar¢, pekniet, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢
uwagg na zachowanie funkeji ochronnych ubrania. Utrata wiasciwosci

nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

dziataniami czynnikow atmosferycznych bez uwzglednienia czynnikow
i cynnikw tyzyka (drobnymi

otarciamiiskaleczeniami), zabrudzeniami.

1. UZYTKOWANIE

a, e produktzostat zuzyt
Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uiycia i
2utylizowat.
UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
Pprzetar¢, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢

Rozmiar

Po zakoriczeniu uzythowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z

rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zebykhyﬁo wygodne i zeby

dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, ubranie

przed przystapieniem do pracy. 5.5P0SOBKONSERWACI
2. MATERIAL

65% poliester, 35% bawelna

Materia termiczny

| BREATHABLE
KESEZE Materiatoddychaiacy

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznien skory ani

reakqji alergicznych. Mogg jednak wystepowac indywidualne przypadki

takich eakgi u ostb uczlonych na tworzywa setucane. Nalezy wiedy

raprzestac W wyrobie
e

'|!; - Pracwtemperaturze 40°C

- Niechlorowac
- Nieprasowac

- Niecayic chemicznie

m - Niesuszyéw suszarce bebnowej
Ul Y Podczas prania w warunkach domowych nie pra¢ z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowa zniszczenie
pralki.

7y uzy .z' adnych oW , drapiacych

K6 ¢ reakdi

)
by¢rakotwércze, toksyczne lubmutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

N b stodkiem ochrony prostej konstrukgi
na\ezq(ym do | kategorii przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed
dziataniami czynnikow atmosferycznych bez uwzglednienia czynnikéw
wyjatkowych i ekstremalnych. Zapewnia ochrong przed temperaturg do
max.-5°C.

B Ograniczeniaochrony

Ubrania chronia tylko te czesci ciata, kidre okrywaja. Nie chronia

Unikac zetknieciaz plomieniem.
a) e ognialub
b) dziatanie niskich temperatur—brak odpornosci
0 rozpuszczalniki—brakodpornosci

lub aracych. Dhug

wplywa na zmiane wiasciwosci pmduktu za co producent nie ponosi

odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywat w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chiodnym, suchym,

dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich srodkow chemicznych,

drapiacychi Sciemych. Chronic przed promieniami UV i przed bezposrednim

#rédtem ciepla.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczye przed wplywami

atmosferycznymiiuszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania s 0znakowane: symbol producenta LAHTI PRO, znak CE, nr. artykutu,

rozmiar, miesiac i rok produkgji, piktogram ,czytaj instrukeje’, piktogramy
i yiny i DI

PROFIX Sp. z 0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA
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APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

APATINES KELNES, produkto kodas: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKA12XL

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCLJA.

e) kaustinés priemonés — néraatsparumo
f) medziagos sengjimas;

3 ite i ija, kad galétuméte ja

pasinaudotivéliau.
A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimusirnurodymus.

Apatinés kelnés — toliau vadinamos ,drabuziais” arba ,apsauginiais
drabuziais” — yra pagamintos i$ pagal EN SO 13688:2013 normg ir
Reglament 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: wwwlahnpm pl

Sie drabuziai - tai { ijos, asmeniné:
apsaugos priemoné, apsauganti nuo atmosferiniy faktoriy poveikio bei
‘minimaliy rizikos faktoriy (nedideli nutrynimai, suzalojimai) ir purvo;

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atreipti demes], kad jis bity patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries
pradedant dirbti.

2. MEDZIAGA

65% poliesteris, 35% medvilné

Terminé medziaga

( | BREATHABLE
%&é}s}@z‘} Kvépuojanti medziaga
¥boj d i i

nei alerginiy reakcijy. Vis delto individualiais atvejais tokios reakcijos
pasitaiko asmenims  alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju reikia
nutraukti drabuZiy naudojima ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje nebuvo
naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti alergines reakcijas arba
vézj, galibiti toksiskos arba mutageniskos.

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Sis drabuzis yra paprastos konstrukdijos, individualios apsaugos

priemoné, priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti nuo

atmosferos poveikiy neatsizvelgiant | ypatingas ar krastutines salygas.

Utikrina apsauga nuo temperatiros vir3-5°C.

B Apsaugos apri njlmal

Drabuziai

pagal paskirtj
4. TINKAMUMAS VARTOTI

Naudomlkpaga\paskm nesklekvlenqnaudo]lmqpankrmﬂdvabuzw
3varos, qj, tinkamuma ir
jo komplektiskuma. DrabuZius reikia pakeisti naujais pastebéjus
mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles,
pateistus uzsegimus. Darbo metu biitina atkreipti démesj ar asmeninés
apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy. Jeigu priemoné

ji
Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgir pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms siiléms,
pazZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui.

Baigus drabuzio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

- Skalbtitemperatiroje 40°C
K - Nechloruoti

a - Nelygintilygintuvu
382 - Nevalyti chemiskai

E - Gaminio nedziovintibigninéje dziovykloje

DEMESIO! i isu kitais drabuziais. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje
temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz k3 gamintojas
néraatsakingas.

6. lAIKVMASIRTRAMSPORTAVIMAS

L

geraivédinamoje vietoje,

amklau nuo visokiy chemm\l(, bvellanclq |v abvazyvmw priemoniy.
pinduliyirtiesi

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bdtina apsaugoti nuo

a) ugniesarkars s —
b) zemy temperatiiry poveikis — néraatsparumo
() \|rp|kha\ — néraatsparumo

femonés, riigitys, Sarmai —

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai yra pazenklinti gamintojo LAHTI PRO Zenklu, CE Zenklas, taip
pat yra pazymétas prekés nr., dydis, pagaminimo ménuo ir metai, taip
pat yra piktograma ,skaitykite naudojimo instrukcija’, piktogramos

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO 0AATY
[lepeknag OpuriHanbHoi iHCTpyKLiT

LAHTI PR®'

KANbCOHU, ko Bupo6y: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL

MEPW HIK MOYATM EKCIAYATAUIK BUPOBY,
HEOBXIZIHO 03HATIOMMTYCH 3 LIIEH IHCTPYKLI€IO.

1) iaKi pesoBin— BiACyTHICTS BiaopHocTi
o) crapinwAarepiany

MmaiibyTHbomy.
c MONEPEAKEHHA! HeobXidno o3naiomumuce 3i 8cima
6Kasigkamu ujodo mexHiku Gesnexu.
Kanbmw, HasuBaHi Aani "opAr" abo “axucHuil OAAI", BUrOTOBMeH
Tangapty ENIS013688:2013iPe 2016/425. Anpeca
CaiiTy, Ha AKOMY MOXHa OTPHMAT J0CTYR A0 AeKAapaii Ao BIANOBIAHICTS
€Cwwwlahtipropl
Lleii opar € 3aco6om iHAWBIAYanbHOro 3aXMCTy NPOCTOi KOHCTPYKL, WO
HanexuTb 40 KaTeropii | i Npu3HayeHii 418 3aXACTy KOpHCTYBada Big
aTMochepHiX GaKTOPIB, OKPIM BUHATKOBHX i eKCTpEManbHUX Gaktopis,

haKkTOpiB MiHIManbHOro pu3uky (HeBenuki TpaBmu, capHa), Bia
3a6pyaHenHs.

1. EKCNYATALIA

Posmip oAry noBMHeH 6yTv BUODaHMI HanexHim koM. BuGHpaioun
Po3Mip 0BTy, HeOSXIAHO 38epHyTH yBarW, WOB BiK 6y 3pyunm i
3aneBHioBaB CBoBoy pyXis. Po3Mip CriA nepeBipuTH, NpAMIpAIOUM OZAT
NlepeAnovaTKom poboTh.

2. MATEPIAN

65%noniecrep, 35% 6aBoHa

LY Marepian rennocriiikuii

)
| BREATHABLE
USRS E———

BuKopHCTaHi 1A BUTOTOBMICHHA MaTepiank B 3aranlbHoMy He BUKTHKAKTb.
Togpa3HeHHA. Wiipi a anepridw peaKL Ane HORyTh, oRtaK,
TpannATHCS BUNAAKN

Ha IGCTMACH, B LbOMY BINNAAKY HEOBXIAHO NPHTHHIITH KOPHCTYBAHHA LM
OATOM | NPOKOHCYAbTYBTHCH 3 tikapem. BADIG He MICTHTb MaTepianis, Lo
MOXYTb BUKAMKATH anepridy peakLilo a6o MOKyT MaT KaHLEporeHHMH,
‘TOKCHYHMiE 360 MyTareHHMii BnAWB.

3. EQEKTUBHICTb3AXUCTY

Lleih opr € 3acoBom IHAMBIAYaNbHOTO 3aXWCTy MPOCTOl KOHCTpYKL, W
HanexuTb 40 KaTeropii | i npusHaueHwin AnA 3axucTy KOpUCTyBava Bif
ATMOCOEPHIX QAKTOPIB, OKPIM BUHATKOBHX | EKCTDEMATbHUK (aKTOPIB.
3aneshioe 3ax1cr sigTemMneparypiGinbue -5°C.

W 06mexeHicTb 3axucry

Opar TuHiTin. Bik He ua
BiA BICOKOI | H3bKOT TeMNEPaTYPH, (L0 MG€ eKCTDEMATbHHI XapaKTep.
YHUKATH KOHTaKTY 3ONYMAM.

a) i BOrHI0 360 rapA4oi 0CHOBI — BIACYTHICTL BiANIpHOCTI,

6) 2 HU3bKOI TeMNepaTypY — BIACYTHICTb BiAIpHOCTE

B) PO3UMHHIKM — BIACYTHICTD BiANipHOCTI

) XiM4Hi pEUOBHI, KHCTOTH, YTt —BACYTHICTS BIAIpHOCTE

X) BUKOpHC

4. NPUATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA
BukopucroByBati e 3a npu3HaueHHaM. lepes KOKHIM 3aCTOCYBAHHAM
Qi nepegipATH WHCTOTY, CTYNiHb 3HOWEHHA, NPWIATHICTL OAATY ANA
poSoux onepauii i Tb. OB HeoBxiaHo
3aMIHATH K HOBW, AKILO OYIYTb BHABMEHI MEXaHidHi MOWKOMKEHHS,
NpoTepTi i NOTpicKaki Micus, AIDK, PO3iPBaHi WBM, NOWIKO/PKeHi 3aCTIOKM.
Tig aC Tpaui T 36eprar yeary, o R e GTpaTHD ol 3aXHCH
yHKui

Ueii 3axucuuit opar He nignarae pemoHTy. B Bunamky Gymb-aKoro

nowkompkeHHs, HE PEMOHTYBATU — npURMHUTA KopUCTYBaHHA | nepeaari

HayTunizauin.

YBATAI B aunnbxy HaRaHoTi Gyl SKUX MexaHiAHUX nouRoDWene,
micys, dip, if weis,

namkow«ewx 3acmi6ok 0972 empayae npudamuicmo nA

SUKopUCTAHHA.

Nicna 3aKiHYeHHA KOPUCTYBaHHA OJATOM HeobXigHo yTwnisysau iioro

BIANOBIAHO A0 Aik04NXNPRBUN.

5. AOMNAA3A0AATOM

- Mpatunputemn. 40°C
a - Henpacysam
Z& - Heyucrut ximiynum cnocobom

YBATA! lpu npani & doMawiHix yMo8ax He NPamu pazom 3 iHWUM

o0dsnzom. flywe 3a6pydnenui 0dnz Moxe Gymu npuyuHol

"MOWKOOKeHHANPanbHOI MauIUHL,

He BXMBaTM ANA YMUIEHHA XOAHUX abpasuBHUX, ApANalouMx abo aKNX

Warepianis. TpuBane yTpUMaHHA B YMOBaX BONOH, BHCOKGI 260 HUbKOH
iy BRacTBocTeii

e iAnogigansHocri
6. 35EPITAHHAI TPAHCTIOPTYBAHHSA

3GepiraT & opuriHanSHiil YNaKOBL, B XOTOAHOMY, CyXOMY | Ao6pe
POBITPIOBAHOMY Micl, 34aneKa BIA Gyas-AKAX XiMIdHIY, APATYUAX i
a6pasihiX 3aco6ie. 3aXALaTH B YSTPAGIONETOROT0 BTPOMHIO-BaHHA
Gesnocepeanixxepententa.

Tpawcnoptyioun poSoutii ogr, Crig 3axicTHTH fioro sig BAUBY
aATMOCDEPHIN G2KTOPIB] MEXHISHIN TOLIKOKeH.

7. MAPKYBAHHS

Mapkyear#s 0Bry CK1aAa€TbCA 3 Camgony supoSkika LAHTI PRO, caeon
CE, Hovepy BUpoBy, PO3Mipy, MICALA | POKY BUTOTOBeHHA, MIKTOTpaMH
"UTaTH iHCTpYKAi, TKTOTPaM, L1 CTOCYIOTCA WACTKN | AOTAARY, el
HoMep-3aKiHUY€Tb A 6yKBamn DI,

PROFIX Sp. z 0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, M0JIbLLIA
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WHCTPYKLIWA 3A EKCNNOATALIA HA 3ALLUTHO OBJIEKNO
TpeBoz Ha OpUrMHANHaTa MHCTPYKLIA 33 eKcnnoaTaLmna

LAHTI PR®

JONTHW MBXKKN TALUM, npousBopcTBeH koa: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL

MPEAN AA NPUCTHNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE
Bﬂ 3ANO3HAETE CbC UTEAHATA UHCTPYKLIUA.
3anasere WHCTpYKUWATA 3a eBeWTyanHa 6bpewa
ynotpe6a.
TMPEAYNPEXREHNE! TpaGea da npoyememe 6cuyku
npedynpexdenus, Ceep3anu ¢ Gesonacioamma u 6cusky
GenexKu, casp3anu cGesonaciamaynompe6ia.
lonHI MBKKH FalLit — N0-HaTaTbK, 06MeKA0” AW, 3aLNTHO 0BREKAO” — ca
Npov3BeieHN Cbrnacko ¢ Hopma EN IS0 13688:2013 u Pernamenr 2016/425.
WHTepHeT apeca, Kbeto Moxe ga ce Hamepn EC gexnapaunsta 3
cwoTBeTcTBue: www.lahtipro.pl
HacroAweTo obnekno e CpenctBo 3a Mwuka 3auyTa C obuKHOBeHa
KOHCTPYKUUA, MIpUHAANeXaLLo KbM | KaTeropus, npeHasHayeHo e fa
npeanasga notpebutena ot atmochepHi dakTopu Ge3 aa ce BKnouBaT
VSKTIOUTENHI WIW EKCTPEManHI GaKTOpH, GaKTOpi C MIHAMANEH PHCK
(npe6Hu oxny3BaHuA, NOPA3BaHMA), PasTPOICTBA.
1. YNOTPEBA
Pa3mepbT Ha Apexata TpA6Ba Aa GbAae noabpak no Hayw. Mpu

1) XAMISECKH CPECTa, KHCETMHM,0CHOBH—TUNCA Ha 3T
1) PaSRXRALM CPEACTBA— TN Ha3aUT

€) OCTapABaHe Ha aTepiana - HTCa Ha yCTOWMBOCT

X) HenpagiTaynoTpeta

4.TORHOCT3AYNOTPEGA

Jla ce wanon3sa camo no npeHazasene. llpeait BCAka ynoTpeBa Tpa6ea
1A Ce NPOBEPU CTeNeHTa Ha YACTOTa Ha 06EKOTO, CHBMECTMOCTTa My
U3BBPUWBAKHTE paBOTHI [fHOCTH, KaKTO W ienocTTa My, OGneknoTo
TpAGBa 2 e CMEHN C HOBO B yail Ha 3a6enA3BaHe Ha MeXaHudHI
N0BPEAW, NPOTLPKBAHIA, HAMYKBAHWA, AYNKN, PasKbCaH WIeBOBE,
passaneHo 3akonyasare. Mo Bpeme Ha pabota Tpabea fa ce oBbpHe
BHUMAHUE Ha 3aNa3BaHETO Ha 3aWMTHWTe GywKuww. 3arybara Wa

Toa 06nexno He NOHaANeXY Ha Nonpaska. B cnyyail Ha KakeuTo U Aa e

nopesu HE PE!

BHUMAHMWE! B cnyvaii Ha Kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,

dynku, noepedeto

136opa va pasep TpAGBa A3 Ce 0BbpHe BHIMaHHE Ha T0Ba 0BTEKTOTO A2
¥ ABUKeHme. PasmepbT TpadBa fa ce

p Aacenpucrs

2. MATEPUAR

659%nonecrep, 35% namyk
TepMitdeH Marepuan

M
| BREATHABLE
%%9@9 Jmwauy marepuan

J3non3sanuTe Npu NPON3BOACTBOTO MATEpUanH KaTo UANO He

W aneps Bce nak e Bb3MOXHO
72 Ce NOABAT eQUHUMHN CTyUan Ha TaKWBA peakuh. B TaKbB cnyvait
ynoTpetata TpAGEa 4a Ce NpeyCTaHOBH W Aa Ce NOTPCH leKapcka nomou, B
U3JNUETO He Ce U3NON3BAT MaTepUaiy, KOUTO MoraT Aa A0BEAAT [0

(ren 3aBvpwBaRe Ha ynoTpe6aTa Ha oBTeRnoTO, To TpAGEA Aa Ce
JTHMSAP, CHITACHO CIPABHITE HOPMH.

5. HAYMHV HATIOLIPBIKKA

- lacenepenpuTemnepatypa 40°C
A s

=X - Hecemann

382 - llaHe ce uncTi XuMmeCKI

E - NlaHe ce cyww B 6apabaxHa cywmnka

nospedananepannama.
3anouucTeare He TpAGBa Aa Ce U3NON3BAT HUKaKBM A6pasHBHH, Apackalu
W Pa3AKAaLLI MaTepHanK.

p
3. EQEKTUBHOCT HASALLUTATA

ToBa 0671ekrio e CPEACTBO 33 MAYHa 3aLMTa C OBKHOBEH KOHCTpYKUUA,
NPHHAAEX LN KbM | KaTeropua u e MpenHasHadeHo Aa Npeanassa
NOTPEGHTENA OT aTMOCOEPHI BANAHWA, Ge3 Aa e CNTaT WKNIOUUTENHY
eKcTpeMant GakTopu. OCHrypABa 3auMTa oT Temneparypa Ao
MaKcmanki -5°C.

® OrpaHuyeHms B3awuTaTa

06MeknoTo npeanazea camio Tesw 4acTA Ha TANOTO, KOUTO NOKpHBA. He
3al4HTaBa NOTPEBUTeNs OT BUCOKa WA HUCKa TeMNepaTypa C eKCTpeManti
CTOHOCTH. 2 Ce M36ArBa KOHTAKT COTbH.

a) 7eliCTBHE Ha OPLH WTH FOpELLM TOBLpAHOCTH — THNCa Ha 32T

6) AeiicTBIe Ha HUCKI TeMNepaTypH — NMNCa Ha 3alLHTa

B) PasTBOPHTEN— NMICa Ha 3aLLT

JeiCTBMe Ha BAara, BUCOKA WK HUCKA TeMmepaTypa
BAMAE BHPXY NPOMAHA Ha KadecTBaTa Ha NPOAYKTA, 33 K0eTo
NPOU3BOAHTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CHXPAHEHWE U TPAHCMIOPTUPAHE

112 e ChXpaHABa B OPHTVIHATIHATA ONAKOBK?, Ha XN2/IHO, CYXO W POBETPUBD
MACTO, flaey OT BCAKAKBH XVMUYECKH, APaCKaLLY 1 a6pa3uBHi (peACTBa.
Jlacenasn ot UV bui 10T peKi H3TOUHALM Ha ToNAMHA.

Mo Bpeme Ha TpaHCNOpTHpaHe 3aLLUTHOTO obnekno TPABB Aa ce nasu o1
ATMOCEPHI BIMAHIA 1 MeXaHUMHI YBDEXAAHIA,

7.03HAYEHUE

ac AHTIPRO, 34ak CE, ¢
Ha apTHKyna, pasmep, Mecell W FOAMHA Ha NPOU3BOACTBO, MUKTOrpaMa
TIPONETH WHCTPYKLYATA’, NMKTOTPaMH, CBLP3QHI C HaUWHa Ha NOUHCTEAHE
WTOAAPYAKA, CEpHEH HOMEP —32BbLIEA CEyKHTe 0l

PROFIX Sp. 7 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJLIA
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VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti itmutato forditdsa

ALSONADRAG: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKAT2XL

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUJA
Originalas instrukcijas tulkojums

SILTAS GARAS APAKSBIKSES, produkta kods: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKA12XL

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ
Dﬂ ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatét az esetleges késdbbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes tmutatdt elolvasni.
Alsonadrdg — a tovabbiakban ruhdzat” vagy ,véddruha” - gyartasa a EN
1S0 13688:2013 szabvénynak és a 2016/425 rendelete megfelelgen
torténik. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
wwwlahtipropl
Az alabbi ruhdzat eqyszerii szerkezetii, | kategoriaju személyi
védafelszerelés, melynek célja a felhasznalo védelme a légkori tényezok
ellen, kivéve a kivételes és extrém jelenségek, a minimdlis kockazati
tényezok (apré sériilések és horzsoldsok), szennyezédések elleni
védelmet.
1. HASZNALAT
A ruhazat méretének megfelelden kell lennie. A ruhézat méretének a
kivélasztasakor iigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a égzés eldtt

¢) olddszerek —nincsellendllds

d) vegyianyagok, savak, ligok — nincs ellendllas

€) maro anyagok—nincs ellendlls

f) termékregedése

g) rendeltetésneknem megfeleld hasznalat

4. STAVATOSSAGI1d0

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden hasznalal

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR S0 INSTRUKCLJU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lieto3anai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Siltas garas apaksbikses — turpmak ,apgérbs” vai ,apderbs” vai
gérbs” — tiek razotas atbilsto3i normai EN 150 13688:2013 un

eldtt ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat, it és
teljességét. A ruhazatot (jra kel cserélni, amennyiben mechanikus

Regulu 2016/425. Timekla vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas

d) kimiskas vielas, skabes, bazes —navnoturigs

€) kodigas vielas — navnoturigs

f) materialanovecosana

) lietosananeatbilstosipielietojumam

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi puehem jumam. Pirms katras lietosanas parbaudit
apgérba tiribu, noli api, noderibu paredzetam darbam ka ari
komplektaciju. Apdérbu nepieciesams apmamll pret jaunu gadijuma ja
tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju
ams ievérst uzmanibu uz

G

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

KALSOONID, tootekood: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Silitage antud

€) pesuained —mitte pidav
f) materialanovecosana

edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi
A ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

kasutamist.
Kalsoonid — edaspidi ,riietus” voi ,kaitseriietus” — on valmistatud
normile EN IS0 13688:2013 ja méarusele 2016/425. Internetiaadress,

kusELi vastavusdeklavatsloonnn kattesaadav www.lahtipro.pl
Jihtsa ehi

g) |

4.KOLBLIK KASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse

puhtust ja kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning

komplektsust. Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb

mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised

cmhlused katkised kinnitused. T60 ajal tuleb poorata tahelepanu
i salllmlse\e i kadumine tahendab,

So aizsargapdérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma

UZMANIBU! Jebkidu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgerbs

sériést, kopist repedést,lyukat, elszakadt vartatot sérit zdrat éraée. deklaraijai: www.ahtipro.pl plisums, bojats pogajums. Darba laika nepieci
sman i kell lenni a védof i0 Sis apgérbsir vi alas aizsardzibas lidzeklis, i i ijuievéros: i ibasiy
¢ 6 é itjelenti. pieder pi ijas, paredzéts letotaj ibai pret atmosféra: irnolietojies.
Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele laklom |edarh|bu nenemot véra neparaslos un ekslrema\ns apstaklus,
eseténTILOS MEGJAVITANI - kivonni aforgalombdl és eltavolitani. jumi), netirumu: NELABOT —parstat ietotun utilizét.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, 1. LIETOSANA
elszakadt varratok, sériilt nimk eserén a gydrtdsi ddtumtél 2bii & 53 veida. lzvloties apgerb:
dmitott hdtralé iil a termék nem \zmera nep\ec\esams plevem uzmambu uz to, lai tas butu erts un lai
haszndlhatdtovdbb. % 3 it pielaikojot

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben lévg

felprobalniavéddruhat.
2. ANYAG
65% poliészter, 35% pamut

Hatarold anyag

9@%&?& Lélegzé anyag

A gyartashoz hasznalt anyagok &ltalaban nem irritéljak a bért és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban miianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem

vagyrakkeltd, mérgez6vagy mutagénlehet.

3. VEDELMISZINT

Az alabbi ruhdzat egyszer( szerkezetd, | kategdridba tartozo személyi
véddfelszerelés, me\ynek (el]a a (elhasznalo védelme a légkori tényezok
ellen, kivéve a kivél lenségek elleni védelmet. -5°Cfeletti
hémérsékletellen nydjtvédelmet.

W Védelmikorlatozas

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyujt
védelmet az extrém magas vagy alacsony homérséklet ellen. Kerilje a
langot.

a) tiizvagy forro feliilet hatésa — nincs ellendllds

b) alacsony hémérséklet hatdsa—nincs ellendllés

5. KARBANTARTAS

- 40°Chomeérsékleten mosni
K - Nemszabadklorozni
E - Nemszabad vasalni
zgi - Nemszabad vegytisztitani
E - Tilos centrifugazni

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
. " y P

amosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen sirolo-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagydsa hatdssal van a termék tulajdonsdgaira, amiért a
gyartonemvallalfeleldsséget.

6. TAROLAS ESSZALLITAS

Eredeti csomagoldsban, hivds, széraz, jol szellztetett helyen,
mindenféle vegyi-, kapard- és siiroldanyagoktél tavol tartani. Gvni az UV
sugarzastol ésakazvetlen hoforrastol.
Avéddruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatasa és a
mechanikus sériléseellen.

7.JELOLESE

Aruhazatona gyartd LAHTIPRO jeldléseit talaljuk, CE jel, cikkszam, méret,
qyartési év és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jel, tisztitasra és

9
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

DLOUHE SPODKY, kéd vyrobku: LPKATM, LPKATL, LPKATXL, LPKA12XL

2. MATERIALS
65% poliesters, 35% kokvilna

Termisks materials

( | BREATHABLE
Q@%}Q@? Elpojoss materials

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomer var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma neple(lesams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. a nav

Péc apdérba lietosanas beigim to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACLASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehloret

E - Negludinat

382 - Netirit kimiski

E -Nezavet centrifiigas zavétaja

PIEZIME! Majas apstakju mazgasana nemazgdt ar citu apgérbu.

lietoti materiala, kuri varét radit alerdiskas reakcijas vai butu kacerogeni,
toksiskivaimutageni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas lidzeklis
pieskaitams pie | kategorijas, paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
atmosféras faktoru mdavblhu nenemot véra neparasms un ekstremalus
faktorus. Nodroi it 5%,

W Aizsardzibasierobezojumi

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatru. lzvairities no
kontaktarliesmu.

a) ugunsunKkarstuvirsmu edarbiba — navnoturigs

b) zemutemperatiruiedarbiba — navnoturigs

0 $idinataji— navnoturigs

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. lighicga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, i
6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no
UV starojumiem un tieSassiltumaavota.

G laika

nodrosinat pret

Apgeérbsirapziméts arraZotaja simbolu LAHTI PRO, zime CE, produktanr.,
izmérs, razoanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi instrukciju’,
piktogrammas attieciba uz konservaciju, sérijas numurs — beidzas ar
burtiemZDI.
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

LAHTI PR®

DLHE SPODKY, kod vyrobku: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKA12XL

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovejte navod pro pfipadné piistivyu
VYSTRAHA! Piectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tikajici se bezpecného
pouzivdni.
Dlouhé spodky — déle,0dév" nebo,,ochranny odév” — jsou vyrobeny v
souladu s normou EN IS0 13688:2013 a nafizenim 2016/425.
Internetové adrese, na niz je piistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl
Tento odév je prostfedek pro osobni ochranu jednoduché konstrukce,
ktery patfi do I. kategorie, urceny k ochrané uzivatele proti piisobeni
povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnjch a extrémnich
podminek, proti vliviim s minimélnim rizikem (drobnym odfenindm a
zranénim)azaspinéni.
1. POUZIVANI

o

d) chemické i kyseliny, zdsady —

e) Ziraviny—bezodolnosti

f) stémutimateridlu

) pouzivénineodpovidajiciurceni

4.VHODNEPOUZITI

Pouzivejte v souladu s urcenim. Pfed kazdym pouitim zkontrolujte

Cistotu odévu, stupeii opotiebovani, vhodnost z hlediska

predpokladanych pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév

vyméiite za novy, pokud zjistite mechanicka poskozeni, predreni,

prasknuti, diry, roztrzené 3vy, poskozené zapinani. Behem prace |e

tiebasi zovani ochrannych funkd. Ztré

znamend, Ze je vyrobek opotfebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k npravam \l fipadé jakéhokoliv
3l i ')PRAVUJTE likvidujtejej.

POZOR!VpFipadéj i ickych poskozeni, predreni,

prasknuti, dér, roztrienych $vi, poskozeného zapindni odév

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru
je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umozioval
volny pohyb. Velikost je teba zkontrolovat, zméfenim odévu pred
zahdjenim prace.

2. MATERIAL

65% polyester, 35% bavina

Termicky materidl

W
| BREATHABLE
%“?W Prody3ny material

Malena\y poutité k vyrobé nevyvoldvaji zpravidla podrazdéni kiize ani

Poukonéeni pouzivaniodévu je tieba jej likvi ouladus platnymi
predpisy.
5.2PS0B UDRZBY

- Pranivtepl. 40°C
K - Nechlérovat

= Netehlete

382 - Negistit chemicky
E - Nesustev bubnové susicce

POZOR! Behem pmm v damnmh padmmka(h neperfe s jinymi

vak vyskytnoutindividualni prif téchto

odévy. Sil

reakci uosob alergickych naumélou hmotu. V takovém pripadé je treba
prestat odév pouzivata obratit se na Iékare. Vie vyrobku nebyly pouzity
materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odév je individudini ochranny prostredek s Jednodu(hou
konstrukd, ktery patii
piisobenim povétrostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnjch a
extrémnich faktord. Zajistuje ochranu protiteplotdmnad -5°C.

W Omezeniochrany

Odeév chréni pouze ty casti téla, které zakryva. Ne chrani uzivatele proti

1. kategorie,

a) pisobeni jch ploch—
b) piisobeninizkych teplot — bezodolnosti
) rozpoustédla—bezodolnosti

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materidly, nebo Ziraviny.
Dlouhudube puxobem vihka, vyxok? nebo mzke \eplmy, ovliviiuje
6. U(HOVAVANIADOPIU\VI

balu, na chladném, suchém, dobre vétraném
misté, v bezpe(ne vzdalenosti od vech chemickych, Skrdbavyjch a
brusnych prostredkii. Chrafite proti UV zéfeni a pfimym piisobenim
tepelnychzdrojii.
P pi énf chrafite proti povétrostnim vlivim a
poskozeni.
7.0ZNACENT
0dév je oznaceny symbolem vyrobce LAHTI PRO, znackou CE, ¢. zboZi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrazkem ,itéte navod”,
piktogramy, tykajicimi se podminek cisténi a ddrzby, sériové Cislo —
ukoncené pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENT POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAvoDOM.

e) Zieraviny - bezodolnosti
f) starnutiemateriélu

VYSTRAHA! Precitajte si vietky vjstrahy tykajiice sa

A bezpecnosti a vSetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouZivania.

DIhé spodky — dalej ,0dev” alebo ,ochranny odev” — sii vyrobené v

siladu s normou EN IS0 13688:2013 a nariadenim 2016/425.

Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:

www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok osobnej ochrany a jednoduchou konstrukciou,

ktory patri do I. kategérie, urceny k ochrane uzivatela proti pdsobeniu

poveternostnych Cinitelov bez zohladnenia vynimocnych a extrémnych

podmienok, proti cinitefom minimélneho rizika (drobnym odrenindm a

zranenim) azaspineniu.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyhem rozmem odevu j ]e

) pouivani liceurc

4.VHODNE POUZITIE

Pouzivajtevstladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu
odevu, stupeii opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanjch

pracovnyich cinnosti. Codevu. Odev a novy, pokial

Zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté
3vy, poskodené zapinanie. Pri praci je treba si viimat dodrzovania
ochrannyich funkcii. Strata ochrannyich funkcii znamena, 7e je vyrobok
opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov, poskodeného
zapinaniastrdcaodevpouZitelhost.

Po ukongeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s

treba {pozomost tomu, aby
pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred zahdjenim
prace.

2. MATERIAL
65% polyester, 35% bavina

Termicky materidl

Y
( | BREATHABLE
9(&6%5? Pnedusny materidl

5.5P0SOBUDRZBY

- Pranievtepl. 40°C
é - Nechlorovat

E - Nezehlete

382 - Negistit chemicky
E - Nesustevbubnovejsusicke

alevglrke veakue Mozu sa viak vyskytnut individualne pripady takych
reakcii u osob alergickych na umeld hmotu. V takom pripade je treba
prestat odev poutivat a obratit sa na lekara. Vo vyrobku neboli pouzité
materidly, ktoré by mohli spasobit alergické reakcie alebo by mohli byt
rakovinotvorné, toxické alebo mutagénne.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odev je individualny ochranny prostriedok s jednoduchou
konstrukciou, ktory patri do I. kategérie, urcenej na ochranu uzivatela
pr i j ja vinimoénjcha

5°C.

W Obmedzenieochrany
Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechréni uzivatela proti

a) pésobenleohiiaalebohorkjchploch—
b) pésobenie nizkych teplot - bezodolnosti
q rnzpuslad\a bezodolnosti

d) kyseliny, zasad)

POZOR!
s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méZe spésobit poskodenie
pracky.

NepouZivajte na (istenie brusné alebo skrabavé materidly, alebo
Zieraviny. Dlhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vetkych chemickych, Skriabavyich a

brusnych prostriedkov. Chraite proti UV Ziareniu a priamemu pasobeniu

tepelnych zdrojov.

Pri prepravovaniu chraiite proti poveternostnym vplyvom a

mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACEN(

0Odev je oznaceny symbolom vyrobcu LAHTI PRO, znackou CE, €. tovaru,

velkostou, mesiacom a rokom vyroby, obrazkom ,Citajte navod",
Py !

p

.
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kuulub I kategooriasse, mis kaitseb kasutajat ilmastiku mojude eest,
arvesse ei lahe erakodsed ja faktorid,

et
Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

ohuriskid (mitte olulised takedjasisseldiked), mustus.

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise vabadust.
Suurust i

2. MATERJAL

65% poliiester, 35 % puuvilla

[ Termomaterjal

] | BREATHABLE
Wb%‘? Ohku labilasev mater]al

inahal jaallergilisi
reaktsioone. Ei saa vélistada ka individuaalsed juhtumid, mis véivad
tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada toote
kasutamist ning poorduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis
voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Antud rietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on ettenahtud kasula]a kaitsevahendina ilmastiku
mojude eest,. ilah id. Tagab
kaitset eestmitteile-5°Cjuures.

m Kaitse piirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, Iopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
maadassellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

- Pesemise temp. 40°C
K - Mitteklooritada

E - Mittetrikida

3& - Keemiliselt mitte kuivatada

E - Mitte kuivatada pesukuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

Ppesumasinat.

Puhastamisel mi abrasiivsed

materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri mdju,
voibmuuta i, mille eest tootj

6. SHILITAMINEJATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirteja otsese paikese eest.

iilimalt korge ja madala i eest. Valtige
tulega.

a) tulevaituliste pindade moju —mitte pidav

b) madal temperatuur — mitte pidav

«) lahustid — mitte pidav

d) keemilisedained, happed, leelised — mitte pidav

ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

7.MARKEERING

Riietusel on tootja mérk LAHTI PRO, CE méirk, tootenumber, suurus, kuu
ja tootmise aasta, mérge ,loe labi juhend’, mérge hoiustamise kohta,
seerianumber —[opus tahed ZDI.
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PRIJE UPOTREBE STROJA
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

TERMO HLACE, Sifra proizvoda: LPKATM, LPKA1L, LPKATXL, LPKA12XL

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRE
UPOTREBE PROIZVODA.

Sacuvajte priruénikza buducu upotrebu.

& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sva
sigurnosnauputstva.

Termo hlace — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca” — se

proizvode uskladusENIS013688:2013iUredbom 2016/425.

Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti :

wwuw.lahtipro.pl

Ovaodjeca jeli¢na zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja pripada

prvoj kategoriji, dizajnirana je da zastiti korisnika od atmosferskih

faktora bez uzimanja u obzir izuzetnih i ekstremnih faktora,

minimalnih faktora rizika (manje ogrebotine i posjekotine),

prljavitine.

1.UPOTREBA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Kada birate velicinu

odjece, vodite racuna da bude udobna i da vam daje s\obodu pokveta

Velicinu

2. MATERLJAL

65% poliester, 35% bawetna

P Termicki materijal

vy,
( | BREATHABLE
ACRERSa Prozracni materijal

Materijali koristeni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju koze ili
alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pu]edmatm slu(a]ew takvih

d) hemikalije, kiseline, luZine -nemaimunitet

&) korozivnasredstva - nedostatakimuniteta

f) starenje materijala

g)nepravilnaupotreba

4. PRIKLADNOST ZA UPOTREBU

Koristite samo po namjeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost za predvidene radne aktivnosti i
njenukompletnost. Odjeca treba zamijeniti novom u- slucaju
‘mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, otkinutih savova,
ostecenih zatvaraca. zastitna odjeca. Gubitak zastitnih svojstava znaci
dajeproizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, iscupanih Savova, ostecenih kaisa,
odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na razdoblje od
proizvodnje.

Nakon zavrietka uporabe odjece, odloziti je u skladu s vazecim
propisima.

5. METODA ODRZAVANJA

- Pranjena40°C
K - Nehlorirajte
E - Nepeglajte
Z& - Nedistite hemijsko
E - Nesusitise

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom odjecom.

reakdija kod ljudi alergicnih na plastiku. ite Koristi djecui
ohrame se I|ekaru Prmzvnd ne koristi matenjale koji mogu |zazvan

3.UCINKOVITOSTZASTITE
Ovaodjecajeliénazastitna
prvoj kategoriji, dizajnirana da zastiti korlsmka od vremenskih
uvjeta, ne vodedi racuna o izuzetnim i ekstremnim faktorima. Pruza
zastitu od temperature domax.-5°C.

W Ogranicenjazastite

Odjeca stiti samo dijelove koje ona pokriva. Ne tite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom.

a)vatrailivruce povrsine- bezpornosna

b) niske temperature - nema otpora

¢)otapala-bezimuniteta

dizajna kja pripad

Ia Gcenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ilikorozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodat nije
odgovoran.

6.SKLADISTENJE | TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i abrazivnih
sredstava. Stitiod UV zrakai direktnevrucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih ostecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, CE oznaka, br.
proizvod, velicina, m]exe(lgodma prmzvndme p\kmgram,,promajte
upute”, pik DI.
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